Communion Antiphon for Divine Worship

Omnes qui in Christo (Gal. 3:27) !
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Christ: have put on Christ. Al- le- lu- ia.
Vatican Edition
Comm. | | |
T ' L anm M
O F o so s
M- NES * qui in Chris- to  bapti- za- ti es-

I

tis, Chris- tum in-du- 1i- stis, al- le- lu- ia.

Psalm Tone
Comm.

11 ﬁe.ﬂﬂ_H_.hi " rﬁ'h N
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put on Christ. Al-le-lu-ia.

This antiphon is not found in the Plainchant Gradual.



Omnes qui in Christo

The antiphon may be alternated with one or more of the following verses and a
Glory Be.

Ps. 29:1-5,7,9-10
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ring un-to the Lord, O ye mighty, bring young rams unto the
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Lord: ascribe unto the Lord worship and strength.
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Give the Lord the hon-our due un-to his Name : worship the Lord with
holy worship.

It is the Lord that com-mand-eth the wat-ers : it is the glorious God
that mak-eth the thunder.

It is the Lord that ruleth the sea; the voice of the Lord is mighty in
oper-a-tion : the voice of the Lord is a glo-ri-ous voice.

The voice of the Lord break-eth the ce-dar-trees : yea, the Lord
breaketh the ce-dars of Libanus.

The voice of the Lord divideth the flames of fire; the voice of the Lord
shak-eth the wil-derness: yea, the Lord shaketh the wil-der-ness of
Cades.

The Lord sitteth a-bove the wa-ter-flood : and the Lord remaineth a
King for ever.

The Lord shall give strength un-to his peo-ple : the Lord shall give his
people the blessing of peace.
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G lo-ry be to the Father, and to the Son, and to the Ho-ly Ghost:
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as it was in the be-ginning, is now, and ev-er shall be, world without
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end. A-men.



